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OBSERVACION IMPORTANTE

IMPORTANTE:

Le agradecemos que haya adguinde un aire acondicionado de alla cabdad, Para aseguras on iunckongs
miento satsfsctonn durante muchos afos debe leer culdadossments esie manual antes de |a iInstalackn
¥ del uzo dal equipo. Despuds de leero, guardsto en un ugar segurn. Le rogamos consulte aste manual

ante las dudas sobre 8l uso 0 @n el caso de reguiandades. Exie equipo debe ser mstalado por un profes
sionil debidamenle cualificado sagan los RD 79502010, RD102TA2007, RDZ38/2013,

ADVERTENCIA;

La afmantacidn detre sar MONOFASICA (una fase (L) v una neuiro (M) con conasion a terra (GMND) y con
intermuptor manual. Bl no cumplimasnto de estas especficaciones infringe las condiciones ofrecidas de la
garantia por al fabricania

NOTA:

Tentendo an cuenta |s polilics de fa compania de conlinua mejors del producto, tanto la estética como las
dimensionas, as fichas técnicas y los accasonios de aste eguipo pusdan cambiar sin previo avisa

ATENCION:

Lea aste manual cuidadosaments antes de mstaiar v wsar su nueyos alre acondicionado. Asegurese de
guardar este manual como referancia fulura



MANUAL DE USUARIO

Lea el presente manual con detenimiento antes deusar
el aire acondicionado y conservelo para futwras consulias,

AIRE ACONDICIONADO
Tipo INVERTER

El diggno y las especificaciones del presents
manual estan sujetos 8 cambio sin previo aviso
para la mejora dal producto. Contacte con &uU
agente de vantas o fabricante pare mas informa-
cign

Lea el presente manual:

El presenie manual contiens numerasas indicaciones
de gran uliidad para el uso  manienimienio ded aira
acondicicnzdo, El cuidado preventivo de la unidad le
ayudarg a aharrar temipo v dinero durants ioda la vida
util de 1a misma. El presente manual tambdan incluye
respuestas a los problamas mas comunes en el apara-
do de dejecciin v resalucidn de problemas, Si consulta
dicho apariado, pusde que no precise de asistencea
tecnica para la reparacion de |a unidad,



LEER AMTES OE LA DPERACIMN

ﬂ ATEMCION

®  Contacte con un técnico de senvicio autorizada para la reparacian vy &l manienimients de
la unidad,

® Contacte con un instalador autorizado para la instalacion de la umidad.

® FEl uso de este electrodoméstico no estd pensado para parsonas {nifios incluidos) con una
rerducicia capacidad fissta, sensonial o mental, o gue casazcan de axpanancia y conocmianilos
B Menos que estén sSendo supenisados o instruides en el uso de! electrodoméstico por parts
oe una persona que se responsabiice de su seguridad

& Sodeberd vigiler a los nifios para que no jueguen con el efactrodomastico,

# [Encaso de necesitars, la sustitucion del cable de abmeniacion la llevara a cabo dnicamenis
personal cuabificado

# Lainstalacidn sellevard a cabg en cumplimento con 135 reguiaciones nacionales sobe
comaxiones elecincas. La Instatacidn serd responsabilidad exclusiva de persomal avtarizadeo.

Lea con detenimiente b siguiente informacikin si vaa utilizar [a unidad de aire acondicionada en
U Al Buro e

ELIMINACION: Este producio no debe ser eliminado como desecho municipal sin clasificar.
Debess ser desechado v separado para Su postencr procesamiento

La efiminacion de esle producls como desacho domaslico esia tarminantements prohibida,
Posibilidades de eliminacian:

A} Sistamas de recogide de residucs municipales qus permiten 1a elimmacion de residuos
electrdnicos sin coste para & usuario

B} Conla compra de un nuevo producta, 2l fabricante recogerd el producta viajo sin coste
pafa el usuario.

C) E! fabricants procedera a la recogida del elecirodomesiicn sin coste para al usuario.

) El élecirodomdstico podrd ses vendido por piezas a chalamenos.

La eliminacion de este efectrodomésticn en entomos al aire libre pusde supaner un riesgo
para la salud si sustancias peligrosas sa filiran al agua del subsusin v acaban formanda
parie de fa cadena alemantania.



PRECALCIONES DE SEGLRIDAD

FPara avitar lesiones al usuario ¥ ofras parsonas asi como danos maleriales, ss debean respelar
las siguisntas mstrucciones. El uso incorrecto de la unided por no lear las instrucciones pusds
causar dafios fisicos y materales. Las indicaciones =8 clasifican segun loe dos simbolos siguesnlas:

(& ATENCION  |indica posibilidad de muerts o dafio grave.

I
kﬂ-‘i PRECAUCION | indica postbilidad de dana fisico o marerial,

B Descnpoion de ins simbales utiizades en el presente apartado;

r, '@ Munca haga esto
k @ Hinga slernpre a5t

N | A O

030 Apagae kA unidad

® [ b contriwio podrin provocor @ Podrin provocar descarges eléc- .F'I:l{l.l'IE provocar dascanes Glec-
descargas slecincas o fuego por Irizas o furge poe axceso oa cakr Incas o husgo por exceso de cal
excess de calor generads panaraca,

iriga el I5.|.|_i-.:- oo pire
ELIVAMEHIE § peTEnnas

-IF'DIII"IE presacar IIEB-EEI"QEE Al
icas o rL'HﬂI'.I F Encasn de calor
penarado. i

& Podifa ser perudicial para
elaciricas. ig ealud.

tle patencis
gl y AideC ol
» Existe fesgo do descargas ® Podria cawsar gl falla da la ® [ [0 condrario podsa Drovecarn

glécincas, unkiad o descargas echicas Hieqo 0 descargas chclrices

'-'.|u= drenada del & Mo abr fa unldad mienimas
=488 2N ‘l'.;I'||"!_'II1.'|I'I'I|I-:'I1T-|'_|

# Podria pl'ﬂ'.l"EII:'.EIF InnElnl:l'rl:ls & Configna conlaminantes qua  * Podria provocar descargas
o descargas akaclicas, pndrian pﬂmdm s sadud eléctricas,

£ Mo dsierisnte B |I.II|'|||..1-

® Existe riesgo de fuego o * Padria pm'.'u-:.al fuego o ® Podria causar el fallo de la
doscarga aldcthica descargas aiclicas, unidad o I:IBWQEIE eCIricas,

2 Ventike i habita

18 wnidad sl

finc irodomesticios,

* Podris provocs moksones, legd v quamaduras. . P::u:lrra provocar mptmmas o fuego,



[ A\ ATENCION |

& daba sustiulr al
fltro metalcs, no bogue fas
pares maelsicas o kaLnidaa

& Cuande s

PRECALCIONES DE SEGLRIDAD

& Mo ulbilhce AP DA limpiat
al aire apondicsonado.

0 e Ele & haabilmcsim et

damenls cusndo uss 8
LA o § --l"|5r= el

* Padria provocardano Msico

0 Cuando 58 deba limpdarla
ursdlad, aphguala y descno

neCie B oS yLETor

® o limpés la unidad cusndo
esbe ancendida, Podria peo-
fuega, descargas elaclincas
o danios fisicos.

(D Distarsga e unidaad iy ciarma
&5 Yanianas sn .
tarrankas o hifacahns

#® Fl funcionameznto con las
ventanas abiertas podria
majar ka unidad interior
el mobillario def hogas,

5 Mo utlica '.1E|"'L|!:_i|'.—"||".'-.:=a BEGIVIE
cofa o disslverde, Uilon un palfio

su@ave para limpiar e unidad

® | 5 wnidad podria deterorarss
poar cmbios de color o rayas
en la superficie.

5 Mo sitie obebos-pes
cabia dw 1Il-|u|- i

QIGIEHD gD
WArETRE O

E#ElE Nh Gusns ¢

® Eyiste nesgo de fusgo o
descarga ki,

® F| agua puede penatrar én bz
unidad y disminuir & aisla-
mignis, Exisle riesgo de dos-
cangs alécinca.

S Aseglirese de gue masooisas
fl Eantas domesieas guedan
E:F:FIhF.lEE:E al flupo de aire

* Podria causar dafic e la
mascota o planta,

o No calogua chislos que pusdan
obslaculizar iz antrada o sl
[hijo e alfe

* Podria csuser e fallo da la
unidad o provocar accidentes

O Aaegirese g que ln oh
unided sixlenor ro jista
3iCn Rrokangsds

% O |a abrazadera estd danada,

podria provocar @l fallo de la
unidad,

I lemga cuidedo 8| desan
i mefalar Bundsd L
afisdne podrinn caus

® Poiria haber cargncia
de oaigeno.

& Mo dtilice la unidad
parn obras ines

® Np wilice esta unidad para
la consarvacion de medl-

e, arfmeles, plentes,

de gire, ghe, Podila causss

detorioros de calidad, edc
& Desoonects ol memuplor da

oormienie cuands & wdad no

B0 WSl o LERAT I ITRIENG | nee

ria prowocar fallo
de Ia unidad o fusga,

O b Leces o filtros
cormeolamants. Limpalos
CEA OGe samanEs

® F| funcicnamiento sin
Miras podeid causar o
fallo de la unidad.




DESCRIPCION DE LAS PARTES

* Unidad interior

Entrada de Aire

( Ht‘J 2

w
Salida de Aire

3 3
44

* Unidad exterior

Entraca de Aire _!

11—

" - u )
Salida de Aire

Unidad interiar

. Fangd Frontal
. Filtra de aire
. Interruptar
Velata
, Recephor de senal
. Cable de alimeent acidn
. Control Remolo
- Manguera de drenaje

[T SR . T T -SSRl WU Ry

. Tuberia de refrigerante

Unidad exterior

10, Valvula de cerre
11, red de Protecoidn

MHAT A
Teaiees ign dustraciones de esbs msnasd som
sola explicalivas. Soaine scondicamsss

pueds ser algo diferante. La forma e
prevalecard




INSTRUCCEONES DE FUNCIONAMIENTC

Temperatura de funcionamiento

Exterior =47C
Refrigeracion !

Inbericr 58T

Exterior < =120
Calafaccian

Interior =307

Funcionamienta manual

El funciomamianio manual puede emplearse de modo temporzl si el mando 8 distancia no
funciona o si-la unidad precisa de mantenimianto.

{I) Abra vy levante &l panel frontal hasta que esta

—_— se guede fijado tras el zonido de un clic,
l & Al pulsar el botdn de contral manusal, la unidad
=S ogerard en mode AUTO.
. sH——AUTO a} Si la unidad estd apagada, puede pulsar al boton
== 3‘ . ulo para encenderla.
- e U R b} 5i I unidad esta encendida; puede pulsar el botbn
= e Aulo para apagar,

2 Cierre el panel frontal hesta gque quede fijado
&N sU posicion inicial,



INSTRUCCEONES DE FUNCIONAMIENTC
—_—

Control de |a direccidn del flujo de aire

® &jusie cormeclameants la direccidn del Mupo de aire. T
2 lo contrario, podnia causar sensaciongs molestas
2 incluso temperaturas inestables, |

® fdjuste la rejilia horzontal ullizando & mando a N - ]
distancia. v i e T

* Adjuste |3 rgjilla vertical de manera manual,

Fijacion de la direccion del Muje de aire vertical larmiba-abajo):

Liilice esta funcidn durante & funcionamiento de |
unidad, Utilice el mando a distancia para ajustar fa
diraccion del flujo de aire. La rejilla harzontal pusede
mverse an un angulc cada vez, o bien oscilar
automaticaments de ariba hacia abajo, Conzulte el
manual de funcienamisnto del mando a distancia para
mias inforrmacion.
Fijacicn de l direccidn del flujo de aire horizontal lizg-dohal:
® Mueva la refilla vertical manualmente para ajustar ka
direccion dal fluje da aire deseada.
IMPORTANTE: Antes de ajustar las refillas verticales, des-
conecis la fuenie de alimentacion
» En algunos modelos, la rejila vedical puesde ajuslarse
utilizando &l mando a distancia. Consulte el manual
de funcicnamienic del mando a distancia para méas
informacian

A\ ATENCION

| & Mo opers |2 unided de manara prolonzada con la dirsceion
chizl avire ajustada hacia aba)o an modo o o en modo
deshumidificader. Oe bo condrarlo, podria acumularse
candensacion an la suparficie de |2 rejilla homzontad y
causar humedad en & suslo o ef mobsiario,

& Mo masva 3 reilliz horizontal de manere manual 8 menos

el SEa nesesano UHlce siempra o mando a desdancia,

| » Cuarndo se enciends el giré seondiciorado Inmedsatamenis
desspuds de su parada, ia mjilla horizonlal podria permaneoes
il duiranie aprowimadamente 10 segundos.

| ® El angulo de aberiura de la mgjilla honzontal no deberia ser
demasiado reducido, ya que, de ser #si, los modos FRIO y
CALOR podrien no funclonar bien por la restnceion del sire

| & Mo opara la unidad ceando la rejilla horizantal asté an
sU posicion de ciarrs,

| ® A conectar el sire acondicionadno a la toma de comisnts
eencendick inicial}, i rejila horizantal podria smitic un
sonido duranta aproximadamsanta 10 segundos.,

10



INSTRUCCEONES DE FUNCIONAMIENTC
—_—

Funclonamiento de la unidad

Modo AUTO

* Al'seleccionar £l moda de funcicnamiento AUTE, s
unikdad eligird automaticamante enire ks modos frio, calor
(solo en modelos rio'caier} o soio vanlador, seqin la bem-
peralura seleccionada iy 15 temparalua ambienia actual,

* El aire acondicionado controlard autométicamente la
lemperalura ambbentd seqln 3 lemperalura confiqurada.

¥ 5 el mode AUTO no ganeca un enlome agadable, pueds
selactionar las condiciones de manara manual.

Funcionameanto dptirmo

Biga los siguienies pasos para alcanzar el funclonarmienio
aplsno &8 la unkdad:

* fnesla fa direccidn dal flujo de aire comeclamente da maodo
gus gl aire no vaya dirjo direciamenta 3 las personas,

* Ajusle |a lemperalura para scanzar al mayor grado de confarl
Mo ajusie la wnidad a nivelss de lemparalura extramos,

* Ciare las pieras y ventanas an ks modos FRIO y CALOR.
de lo condrane podria disminuir el rerdimiendn,

* Utdice el botén de TIMER ON del mando a distancia para
seleccionar b hora de encendido de fa unidad

® No coleque objelos carca de la sabda o entrada de are, va gue
1a eficiencia de R unidad podria varsa reducda a inclso al aire
acondicionado podria dejar de funcionss,

* Limpie el filtro de @re pefodicamente, de o contranio & rend-
miento de frie o calor podria verse reducioo,

® Mo opere la inidad con la rejilla horizantal en su posicldn de
ciaira,

Fumcidn Auto-rastark (reinicio)

# En el casd de interrupcidn en &l suminisiro de
energian, como un apagan, el equipo se delandra.
Tan pronio como $a restablecca al suministro de
alectricidad, &l eguipe s& reinicia automaticamante
con la programacion gue tenia.

11



CUIRADD ¥ MANTEMIMIENTD

Limnpbera de la sejilla, |3 carcasa v ol mando a distancia:

® Apague el sistema antes de proceder & su limpieza. Utilice
un frapo suave y seco para impiar ks unidad. No use |ejias
ni materiales abrasivos.

MWOTE: El cable de corriente debe estar desconectado antes de
proceder a la limpieza de la unadad interics.

lﬁ. ATENCION

& Puade usarse un trapa humedecida con agua fria
para fimpiar la unidad interior si esta esta muy sucia
Frotar con um frapo seco para finalizar [a Gmpieza.

* No utilice un frapo con contenido quimco o un panio
de limpseza para limpiar & unidad.

# Noutilice gasofing, disolventa, puliments en pobvo

o productos similares para i3 mpseza de k& unidad,

La superficie de piastico podria agretarse o deformarnse.

® Mo utilice agua a més de 40°C (104°F) para impiar
of panel frontal. Podria cauzar deformaciones o
decaloracionas en &l misma,

Limpieza del filtzo de aire:
Iin filiro dae aire abstruido reduce la eficdencia de enfiamiendo

e la undad. Limpee &l fillra de aire cada dos semanas

1. Abra v levante el panel fronial hasta que este

s@ quede fjado tras el sonido de un clic. Fitre ds am frastm
m—
2. Agarre el asa del fillro y tre de & suavemente para AL
extraerlo del porafiftros. A continuacion, tire hacia e s
abaio. ’

3. Extraiga el fiftro de aire de la unidad interior,
® Limpée el fftro de aire una vez cada dos semanas.
o Limgpie & fillro de aire con una aspiradors © con agua
Séquelo en un lugar fresco,

4. Exiraiga el fitro de ventiackin de aire de su soports
ien atgunos modelos),

® Limpie el firg de venilackin de akee & mancs una
vez &l mes v sustidyalo cada 4-5 meses,

* Limpi=lo con un aspirador. Ségquelo en un begar
TRz,

5. Cofogue &l filtro de venfilacion de aire an su posicion
ariginal.

6. Inserie ks parie superior del filkro &n la unidad, Procure
agueis los bordes zquiardo y derachs estan cormectamanta
alineados, A confinuacda, fije al fffre an su posicabn,

12



CUIRADD ¥ MANTEMIMIENTD

M imign Comprobationes antes de ka puesia en marcha
Siga los siguientes pasos si no va a wlilizar la unidad * Comprushe gue el cableado no estéd dafado o
desconectado,

durania un panoda da tiempo prolongado:
(1] Ponga en funcionamesento & ventiisdor durante medio
dia apromimadamenie para secar gl interior de la unidad
(2} Detenga & adfa acandicicnado ¥ dasanchofalo,
Eulraiga Ias pedas del mando a distanca
{3] La unitad axteror precisg de tareas de mantensmianio &. Atencish
y limpieza penodicas. Mo las realice usted mesmuo.
Conacts con su proveador o bacnico de sendcio, ® ko ingue las peres metalices de e unided al exirasr
gl fitira. El roce con los bordes metalicos podria

acasianar dano fisico.

* [0 emples agua para limpsar &l mbatior del awe
aconcicicnado. Bl conlacts con agua puede dessrulr
la instalacdn v provocar posibles decargas elécinices.

® A limplar la wnidad, asegurase an primer lugar gua
la comants y &l Giesyuntor estan desconectados

* Compresbe qua al filkks de aire esla nslalado.
& Compreebe = 13 salida 0 enireda de aire estdn bogue-
gdas traz e largo pariedo de inactvidad de fa unidad

13



SOLLICIOMN DE PROBLEMAS
—_—

Les siguientes suceses podrlan acurmic durante gl funconsmiento normal de [a unidad:

1. Proteccion ded sire scondicionadas:

Protecehin del comprésor

* Bl compresor no puada volver 8 posarse &0 marcha haeta transcumidos 3 minutos de su panada,
Adrg anti-fric {solo en modedos fodcalor)

® | g unidad no eatd disefada para producr giee frio en modo CALOR 2§ & intercamblador t&rmico
5= encusntra en una de las sigulentes sltuadones v no sa ha Segado a la temperatura configurada:
A El modo calor acaba de miciarss,
B} Funcin deshielo,
) heodo calor a baja tamperatura

& Flventiador de la unidad interior o exterior s8 dalendrd an modo dashialo (solo en modedos frinfealorl
Ceshialo {solo en modelos fria/calior)

® Se podria proguecir escarchaen 3 undid exlgrion durante @ Goko de calor si B lemperalu exdenor
es tafa w la hurredad es alla, b cual resultarka én ung baja eficenca caloriiica def ale ponnchoimaio,

* En este supuesto, & aire acondicionsdo detendra & modo calor y comenzans 1 funcitn deshssio,

* El tempo de deshiolo vanard de 4 a 10 minusos sagun la temperatura extarior y la cantidad de
ascarcha acwmulada en Bunidad exterior,

2 La unidad ktarlor emlte un vapor blancoo

# LUn vapor blanco 5o podria geneear dedido a una gran difarencia de femparatura ante & enlrada y
k2 salicka de aire en modo FRID en un endomo interior con alta humedad rekatia.

& Ln vepar blanco 2a padria genssar debide & (& hemedad caussda por el proceso de deshiels cugndo
e alre acondicionado se resnicla en modo CALOR tres |8 funcsdn deshielo.

. Ruichy chel aire acondicionado

* Se podria percinir un byern siltado de B wdad cusndo @ compresor eaté en funclonamiento o haya
cesado da funcioner. Este somedo €5 producto del fifo de refrigerante o de |3 parada del compresor.

* Tambign se podria pergibic un ligam “chimde” cuando el compresor esté en funcionamienio o haya
cossdo di funcionar. Esbe sonido &5 producls de ) axpansidn poar calor y contraccsn prar Trica cla
las pares de plastico de fa unidad cuando se produzcan camblos de lEemperatura,

* Se podria percibir un nuido debldo & |a restauracsbn de ba rejilla a su posicidn original tras el primer
encerdida.

4 Habe palvas de s unidad intedon,
Se frala de algo normisf cuando s usa &l aire acondicionado tras un periodo prolongado de mactividad,

&, La unidad interior emite un chos extrafic
Pueda set al nesultado de la emisidn por parle de la unidad edarior de olomes de los matariales del
adficie, die humas o del mobiliario.

8. F aire acondicinnado pasa a misdo VENTILADOR susomaticaments desde ks modos FRIC o CALOR (sol en
modelos frio'calon
Cuzando fa lermperalura snbarior alcanes la temperaturs confqurade e al ate acondicionado, &l comaresor
sz detendsh aomatcameands v el are acondicionads pasac a medo sole VENTILADOR. El cormpreste 58
vDlvara & poner &n marcha cuando la lempedatura intenor aumenta en modo FRIO o dieminuya en modo
CALOR hasia alcanzar de nueeo @ valor configurads {solo en modaelkes ofcalor),

7. Enla superfice de ls unidad interior se podrla gererar un gotes de agua en mado FRIO can una humsded
relativements aita [umedad relative supenor al B ). Auists fa reglla haorizontal en su pasiclin masma de
safide o2 aire y configure [@ velocidad del ventilador en &ita [HIGH)

8 Maodo CALOH {solo en modealos fralcalor]
El mre acondicionado capts el calor de 13 unidad estenior y bo Shera por madio de s unidad nbariar snmodo
calor. Cuando la temperstura extenor disminuye, & calor absorbido porsl aire aconrdicionado disminuye &0
concordancia. &l mismo lempo, |a carga calorifica def aire acordicionado aumanta cuendo se producen
grandes difarencias entre & lemparatira inkarior v 4 extanor. 5i no se puede glcanzar une temparaiurg sde-
adecuada ulilzansy al e acondicionado, sconsejamos el uso e obro generador de celor complemantano,

2. Funclan refnicio astomatioo
Un faliz an &l suminsing alécinco duante &l uncicnamients de e unidad conlievans su completa detencion.

0. Los ralampagos o el uso de un set de manos libres para automdwiles cerca de |a unidad podria provocar

su mal funeisnamiento. Desconects |3 unidad ¥ a continuacdan yvuelva a conactarla. Putse ef boton da
encemfdodapagado {ONOFF] dal mando a dislancs para reiniciar of luncionamsanio
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SOLLICIOMN DE PROBLEMAS
—_—

Deteccion v resohucion de prablemas

i se produce alguno I:Fe los slmnl:aaerrcms .. detengaelaﬂe wﬂm. — r'.tﬁl:l-nl::;.lln.rr;a;:lllét.ﬂme;ﬁe._
desconecie b comiente v, a confinuacidn, vuelva a conectario, 5i el problema persisie, desco-
necie la comente v contacle con e servicio de alencidn al cliente mas prdsimo.

El indeador de funcionamians u olres indcadores contindan panpadeanda,
El fusibés falla o el disyunior se activa can Fecusncs,
Probterna | Objetos o agua pensfran an el gire acondicionada,
El mando a distamncia no funcona o presenta un funcionamienie anomal.
3t una de los stguentes chdiges aparece en la pantalla frontad;
El Error divl sevear o temperatsra amidenbs onkdad InsEror
EX Error darl sormsar Ge tomperabaa oo fubedia unidad artedos
E3 Errri fhiel Sevrsar o bpmparatiaa di ubedia unidad nmeriar
E4 Errar del yentdades de by yredad intence o preblema de b placa sectronics
ES/SL Lroe de comunicac om enkre wanaded inkeriar v exberior
Fa Error del yentdador de la sridad exterior o probiera de |o place eleckronica
F1 Error dizl mddulo IPR {Inverter] unidad estence
Fz Eirror diel mdidule PRC unid sd exbesion
F3 EToe &N & oparacidn diol comanesoes
F4 Errni dinl serrear de CRmparatur 0o deccarga unidad atarkar
F& Promeceian por @ Termgseabung en la cebers Sl compresorn
Fh Error del sévvar de Lemperpluta ambiepbe whiclid exberion
Fr Proteccian de woltake (superiorninde o)
FB Error do comumicacian onbie placas en s unidad esierkor
Fa Errnr da EEFROM av la unidad aeperice
Fiy ErTH diel sevnar o bemperatrd de apisacidn wnidad exedior (infos mberup, vale. 4 wipn)
EQl Prodeecradn por solifSCanmands & 1A unickad imanol
P4 Frojscoicn por socbrecanga ds refrigeranie
Pg Projockin por aks wemperaium de descanga
[ Protecoign por alia fompomiuns on i balona oieror
PE Proteccign par sobracomanio on la uanidad sxlordor
Aria Causa Procedimisnts
Core an e suministro aldctrico Espers a gue se reastablezea al suminisl.
; Comprueie que e coneciod se ha enchusado
La unidad pusde estar desenchufada:
g P ' S coTeCiamente @ la loma de comenie
La unidad El fusible pueda haber fallado, Sustituya el fusible.
N arranca
Las pilas del mando a distancia Sustituya las pilas
pueden haberze gastado. ;
La hara del temponzador configurada | Espere o cancsie ka configuracion
85 incorecta. del lermparezadar,
La configuracsan de la tlemperaiura Configure la femperatura comectaments
i i NG S8 CNTOCT. Para més detalles, consulte a seccian
T uso ded mando & digiancia”
soloen modelos |~ : ] I
friewcalor) fa El filiro de alre es8d obstruldo, Linnpie g filtro de aire.
habitacian lo Hay puertas o ventanas absertas. Cierre puertas y venianas.
suficiente rmientras - - i -
il aire delaire | L8 @ntrada o salida de aire de la unidad | Elimine cualquier obstaculo y. a
acandicionado extarior han quedado blogueadas. corfinuacion, reinicie la unidad,

e ha activado la profeccion
da 3 minutos del comprasor,

Espera.

3i no se ha solucionado & problema, contacte con su proveedor ¢ servicio de atencidn al cliente
mas praximo, Asegurese da informar de los delalies del problema y del modealo de i unidad.

Nota: No intente reparar la unédad usted mismo. Contact2 con un técnico de senvicio autorizado,
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MANUAL DE INSTALACION

Lea el presente manual con detenimiento antes deusar
el aire acondicionado y conservelo para futwras consulias,

AIRE ACONDICIONADO
Tipo INVERTER

El diggno y las especificaciones del presents
manual estan sujetos 8 cambio sin previo aviso
para la mejora dal producto. Contacte con &uU
agente de vantas o fabricante pare mas informa-
cign

Lea el presente manual:

El presenie manual contiens numerasas indicaciones
de gran uliidad para el uso  manienimienio ded aira
acondicicnzdo, El cuidado preventivo de la unidad le
ayudarg a aharrar temipo v dinero durants ioda la vida
util de 1a misma. El presente manual tambdan incluye
respuestas a los problamas mas comunes en el apara-
do de dejecciin v resalucidn de problemas, Si consulta
dicho apariado, pusde que no precise de asistencea
tecnica para la reparacion de |a unidad,



PRECALCIONES DE SEGLRIDAD

PRECAUCIONES DE INSTALACION

¥ | aa el pressnle manual de instalackin con delenimiento para esagurar i correcta instalacian de la unidad.

® 5 e cable de comiente estd dafiedo, debera ser sustiudo exclsivamenta por personal cualificado,

# Lainstalacion serd realiZzada exclusivamenle par personal aubgrizedo v en cemplimesndo con I3 requéacion
rackonal sobre coraoanes albetricas

& Conlecie con un becnico de sendcip Bulpnzedn para | reparacion, mantenimiznio 2 inslefazin de s urided,

# Eluso de esle elecirodomasticn no estd parsads pam personas (nifios ncludes) can ung raducida capa-
oidad fisice, sonsonisf o mental, 0 que carezcan g expenends ¥ CONOCIMeNios, & Menos Que eshen siendo
supenvisados o nstnidos en el usa del efectrodomeshon por una persona responsabie de su segundad

® S debera vigilar a los nifos para que nd jusguens con o escirodoméstios.

# Todas s imaganes def presenie menual san meramante explcaives, Prevelacers |a unidad adguirida

& E| disafo v s espacdicaciomas dal prasane manual estén suebos a cambio sin previo aviso para
mefora oet producto. Contacie con su agenle de venfas ¢ Tabrcants para mas informacitn

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

® Lea detenidaments las siguientes precauciones de seguridad antes de realizar la instalacién,
& Aseguress da cumplr con las siguiantes precauciones por suU propia seguridad,

m ATENCIGH l Indica posibilidad de muerte o dano grave.

& Eﬂﬁmﬂﬂﬂ.l Indica posibilidad de dafio flisico o materiat

.1 } Siga las msfruccionss de instalacian al detalle, 54 |e instalacian no-s2 realiza correclamende podria

L__provocar fugas. descargas eléctricas o fuego

£} Uitlice kos accesarios inchuidos ?UF s& especifican para la instatacion, de lo contrano existing
riazgn de caldas de la unidad. fugas de refrgarants, descargas ebciricas o Juege

3) EHa una suparfice firme y resistente paea la inslalacin de modo que pueda soporar ¢ pesode la unidad.
Bi 83 Inslalackin no s cormecta o3 superficie ng e3 del Ioco ressbents. i3 unkdad podtia caerse v causar dahos.

:-1-:' Biga fa requlackin nacional zobre conexdones eldcincas v ol presents manua! de inslafadin para reafizar [areas
e coneniones slcincas. Se deberd usar un cireuto independiznta v una Onica oena de bera. Ura capacdad
albeirica insuliciente o un faba an 8 netalackn elcldea podria provocar descarnas elbolricas o fuege

5| Unilco ol cable de conesibe aspecificads y condelnk da moda sequrs. Fie of cable do moda que riguna fugrza exema
aciie sobes { unidad. La conanidn o fijacén incometas podrian causar pobracalentamanics o Aus0 &n & congxiin,

5] El cableads deberd disponersa correctaments de modo que |2 (spa del cuadro de conlrol guede blan
fiiada, de lo conlrars podria cavsar sabrecalentarmsants & luegt en l35 conadiones.

[T} Al coneciar las tuberias, asegurese de que en & ciclo de refigerente no penetran ofras sustancias
que no sean & refrigarants, ¢e lo conlrans podria causar uf bapo rendimienin, alts presion poco
nonmal en el cicks de refrigerante, explosdn y dafa fisico.

|8} Mo modificus |3 bngllud del cable de comanta nil ubise cables de prokegacion, NG conecla atros
shackradomdstioos & la misma bama de comante, ya-que podria provocar fego o descaras elécincas,

A precaucion

1) Esla unidad debe sef canectada vy equipeda con un disyuntor difarencizl 5153 conexion nd &5
correcta. podria provocar descangas edcincas

Z) Noinstale la unidad donde pueda haber ugas de gases combustibles, 5i se produce ese oo de
fugas v &l pas se scumula carca da la unidad, podria provocar fluego.

3 Imsiade las mangueras de desagle segln & presenie manual de instrucciones. Si B nslatacdn no
se realiza comectamenie, podria haber fugas de ajua que podrian dafar & mabiliang domestico
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IMSTALACHYN

Unidad| ;

# Mo deberia habér ninguna Tuenie deé calor o
Corrienbe carch die L unddad,

a Mo deberia Aaber ningon abstdculo blogueandn

la circulasian del aire,

& Unlugar donde sea facil realizar of dranaje

& Un lugar donde s tenga an cuenia la pravencisn

& 08 ruido,

Mo instala la unidad &n la trayectoria da 1a pueria.

& Asequrese de respatar las dislancizs indicadas por
flachas hasta las paredes, tacho, vallas u otros
obstaculos.

& Mo deberis habar ninguna luz solar directa.

Sies inevitable, deberla consdderarse su prevencion

Unidad Exterior

@ 588 construye wn lokdo sobre |8 unidad para pravenin
la luz solar directa o la lNuvia, lenga culdado
gue gl condensgdor exle o sulicienfemeante ventilado

- Ma calscar ningun animal o plantks dedanie de kb parls
froadal de b wnidad,

o Manienga ko espacios indicados pors las fechas
hasta echo, pared, vallas u ofros obstaculos

® Mo colsque ningan obstacalo gue pueda causar
una mala circulacicn del aire

| il s

# Anclar la unidad extedar con un peinn y wna luefca de i o i
&0 posicion horfzonlal sobre wn Soporle de hormigon o rigido
HOTA; cologue la enidad extenor sigulendo, [as sigulentes
distancias minimas establecidas en la tabla de mas abajo,

Bame liquberda e Rase craecha T T -
3 . Woatan LA s . I“';'-'ajll"l #immi
| o TAD % 2685 X 548 L
i 1 ] T30 % ZAS X545 FT
| | it 0 X 15 K Mn B4t [
—h i {
By L b= W oKD B L
nalirla de sive . i po - A |
Lnxisi meiema
ACCESORIDS
Linidad Ingerioe
MO i Sambrs Ll e Canfidasd
1 i Ursidad Intering L7 |
i Contad Remedn place i
3 Mg Uil 6 Il e it phitE 1
4 Hlay jilnes 3
5 Tubor desagile niers |
Unidaod satarna
[s] i Hamhrs Linicded Canitidad
1 I rfad e el 1
7 Cinta plistica el 1
3 Asiflo die 1uba de protecoion plicas 1
4 Pz Pasca Pisguris 1

MNOTA Enceplo las parkes anlercrnsnis mencionades of resio de pezas nooesanas pora b instolocion dete ser provisias por of Fstolodar,
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INSTALACION UMIDAD INTERIOR

COLOCACION DE LA PLACA DE MONTAJE

HOTAL NOTA
La pared que monta es suficiantemante fuarta Encajar ia placa de montaje y
v 5dida para avitar la vibracidn.. perforar In pared de acudrdo con
® Colocacidndeplacademontaje il EatTactons ¥ fos Domeapendientes
punios de mondale, La placa de insfalacio
1. Encaje ta placa go instaiacion horizontad suministrada con la maguina puade
mante en les partes estruciureles de la pared diferic do un aparato 8 olro
con eEpicios afrededar di la placa de monlaje
2. Bl la pared ea de ladritlo, hormigdn o Colocacion cormacia de
simdlar, taladre 5 U Bom oo una brocs la Flaca de mantaje
e Smirm, Ingerte e anclaje de clip para )
ercapar correctamente s lormillos n ! E % ‘E
3. Encape la plach da moniaje en b pared ; T tﬂ.-

REALICE UN AGUJERO EN LA PARED

1. Determinar las posiciones de los ornficios de acuerdo con los - :
Estanc

ladas derecho a izquiards de la placa &6 moniaps —— :
Los agupmros centrales se obdiene midiendo la distanca - = |
tal y como se muasira an la figura de la derecha.
2. Parforar el agujero de la placs da tuberias con una brocs de |i—$ e
GEEmm | . P
3. Perforar el agujero para |a colocacidn de tuberia, a zquisrda g™ . =: |
o darecha, con gl agujers ligeraments inclinado hacia el extarlor i £
4. Slempre utilice la place de montaje para realizar un Bgulerc en i
la pared ya poede ser con malla metélica, placa de metal o similar. { o
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INSTALACION UMIDAD IMTERIOR

g,

COLOC,

Drenaje

1. Ponga la manguara de drenaje con pendients —
descendiante Mo instale la manguera ! e e b =

de drenaje come s ilusira 2n las Figuras. i il e T
2. Al conectar el conector de s manguera de drenaje | o een Al - —=——"1]
alsle la parte de conexidn del tubo de drena|e LT O e — M
con un tubo protector, no deje la manguera ke o LN | e T ST
de drenaje floja. £ i i = :-:_: - st JToae.
ooyt deka "':':_.,h -
Instatacidndelconaciordalamanguara (e
1. Para las uberias de la izquierda o de [a derecha, = i
retire la cubreria de los tubos gue estd sileada en J '*:_“;:'_'\’;I"
panal lateral. ; _‘F_ :
2. Para las tuberias traseras deracha e ; i

izguierda, insialar la tuberia como se musstra TH
la figura de la derecha.

3 Junte laa tuberias, cable de conexidn, ¥ manguera
® da dessglie con cinta edheaiva, firme y
unilarmemente, como se mueasira en la
figuira de la darecha,

PRECALICI

@ Conectar la unédad interior primera,
luego I8 unidad exierior.

® Mo permitir gue |a tuberls sa descuslgus
de la parte posterior de la unbdad interior.

#® Tenga culdado de no dejar la manguera

@ ce drenaje ffoja. Alslar lermicaments

# las lubedias de refrgeranta.

I T T

Ageguress de que la manguena de drenaja Londattn geiecn
sl colocada &n el 13 parls mds Baja dela
uriidad interiar,
® Munca cruse i luerza ef cable de alimentlacion
con cealguier ofro cableadao, UNIDAD INTERIOR
® Ponga la marguera de drenaje hacia abajo | i T
para dranar 8 agua condansada sin problemas | - FH e B g U R
AH T
\ I'-:". - Bpatin s oonduing
. . oo Vo
Insiglacion deo lg ynidad intaror e A B —
1. Pase al cableado por el agujerc de |a parad. N
2_Enganche la unidad Intenor en la parie superor : b S A1 Crtade wierdn
R

De la placa de matalacidén{Con af borde supearior
de la placa de instalacion). Asegiress i desagis
d= gue los ganchos estan cormectameante colocados

en la placa de manlaje movigndola de [zguierda

a derecha.

3 Pueden ponerse Eclmenie las iuberias levantando 7 x
la wnidad interios con un malarmal amarigusdon e
entre iy unidad inledaor ¢ la paned Ei'l dy
Sdquelo despuds de acabar de ponger - |-
las tuberias i X

4. Prasions la parte inferior izguierda y deracha H
contra la placa de monfaje hasta gue los
ganchos 56 acoplen con SUE ranuras

WaEl

FRNTFAER
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IMSTALACION UNIDAD INTERIOR

CONEXION ELECTRICA A LA UNIDAD INTERIOR

Mormas de sequridad elécinica parala instalacidn inicial
1. Si hay un problama seno de sequridad acerca de la fuente e alimentacian, los enicos deban
negarse a instalar el aim acondicionado y explicarseio al clients hazta gue =2 resuaiva ol problema
£ Latension de alimentacidn debe estar &n el infervalo de $0% - 11 0%de la fensidn nominal
4. Dabe instalarsa un profactor conira sobracargas v el imarmigter de alimantacion
principal con una capacidad 1.5 veces supenor 8 la cormianta maxima de la unidad
4, Azagirese de que el aire acondicionado esla bien conectado a berra,
5, Seguir el asquema adjunto de conadidn eléctrica situado en el panel da la unidad sxterior
para conectar el cable
f. Todo el cableado debe cumpilir los cddigos eléctricos Incates y nacionales, y ser instalado por un
eleclriciets cualificada v expeario.
7. Daberdan incorporarse én &l cableado fijo, de acuerdo con la norma nactonal, un interruptor magnedo
térmico con un reterde en &l 3mms en &l disparo y un interreptor diterencial
ool una calificacidn que no exceda la 30maA,
B, Tiere qué haber un circuils sléctrico individual

HOTA

El tansano del cable ¥ la cormiant2 del fasdle o |l'||E|':|‘u|.'|te'.|r estan delerminadog P & carfiemle mdkins
InchiGada dn @ plach de carmclensicas gue se ancuantra an o panel ateral de s unicsd, Consulbe
placa de caracierisicas anles de seleccionar el cabda v los infermuplomes do profeccion

Cooedon del cable an i usidad intecor

m Antas &g realapr caalguiar reban slechricn daescongsta iz ahmentacion principal del sistema
El cable ca conexean inbarior ¥ exlorsor se puede coneclar sin relirar la rejlla frontal
£l ipo de cable de alimentacidn ¢ el cable de fnlercongxtn son del pa HOTRMN-F

CLevanie &l ;-anei de la wnidad Inlerios, |:|'.i-||1-l'-.' & tEFIﬂ |.'|||!'|-1I&-c":!|.'|r'-ﬂ- e la Ca3a alechiica

JAgagurese de gue & colar da s cables an |a chija de conaxdson oe 1a unidad exleriof o
bk mdsmoes U 168 de ke unddad inlenor, respectivanmenle

. Emwodvar los cables qua no astan conadlados con los ferminales con cinta atslante, qua no logquan
l"-“-':h'll"l CoOMpoOnedie glacinico .ﬁ.‘i.E'g.ul‘: el cableran la Cc3|a a4 consEsion con e abrazaters do cables

. ’ Paned fromts 3
-H_ - .I
- r'?':"'--ﬁ":.'--’.--\.._“ :::

5

B £ g omes

+h

Chtvag o oorm i ANTAZEdETE

8 lor"

Cable o Conen() ———k

El cableadn da elimantacion & nlercanesidn debe cumplir coma miremo tas especfcackinas:

Modeio | g 12 18 | 24
mmetacen | Zx25+T | 2x25+T | 2Zxd4+T | 2x4+T
e |3=25+T Ix254+7T IndeT | 3xdeT

La sdmaniacstn akcirea (Z30Vac - 50HzZ) a8 conacle drcamania an g unadsd intanor
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INSTALACHIN UNIDAD EXTERIOR

A

CAUCION DE LA UNIDAD EXTERIOR

@ Instale b unidad adladior sobre une basa rigkda para evilas aurmentar el ruida y vibracicn

® Dederminar la direccidn de salida de aire, donde & aire descargado no st Bogqueado.

# En caso de qua el sitio de inslalackan askd expuesio & fuertes vienlos. como una plava
Bsaqlrese de gee al vanillador funciona correciamente ponendo |3 unidad longiiudinaimeanis
0 la paned o usando placas de blindaje o amti-polva,

s Especielmanie en zonas ventosas, instale la unidad evilando la entrada de aire. 81 hay que
suspendes ba insfalacon, el soporte de instalacién debe concordar con los requenmienios
tacnicos ded diagrama del aaparis de mslalackn. La parad de instalackan debe ser de ladnlla
mackaa, hormigdn o gimilar, o daksan reafizarse acciones para reforZzar y amortiguar &l apoyo

& La conexidn entre & soporle ¢ 1@ pared, pared v aire acondicionado daba ser lirme, eslabie v,
[k,

s Aseguress de que ne hay obstaculos bfagueando la radiacion rlq: aireg

7 B=

El’.lrrt&t:t-r.l

incorrachs

Veanin Wienlo
]2 fuane
=

DE

LA JUNTAL

MOTA: La jenta de dreraie sara difsrenin en funcion de cada uridad
axlariar,

Codocar |la junta de deenaje con junta estanca (Fig Aj, primaro cologue
juniE eslanca an 3 unia Ge orenajs ¥ despues an ia sase 4 i bandaja

dir I unicfad mdarior, gire. 90° para eslar seguro de su colocacion 2 =
Para instalar la junia de drenaje como se muestrasnla Fig B, bele Beauid D
Inserlelo despuds en la bandeja de a unidad extarior, en &l agujero J- . srintard patmr
de la basa de la bande|a hasta que oiga un click que la fijacidnse ™ Sy _|.. 7 i
58 ha completado correctaments. Conacta a la junta de dranaje z
con una extensidn a ks tubsria da drenaje (Comprado por clienta) {8 (B}
Procedimeinta
1, Goarlar usa lubsria con un corladar de [ubo '\r"" H .4 x

Ol I-I..uh ER ]

£, Refire las luercas conicas de fas unidades
Interior y exterior, luego pdngalas en al tuba
habigndo complatado la eliminacian de rebaba
y atrocarda al tubo.

3. Bujatar firmaments la fuberia de cobrean una

i E

Haiva - B

Rafinik

L *

..'_::.- '-|
» 'Lil
e

madng enla dmensicn que spomuasia 1 - +- *
" T et
an la iabla siguiania s A
| Diam. Ext Afmm} __J F Mk 4T <
|:|-|-|p.1=. MH;"’ HII'I Tidho e coben - W BuEleln
i Ay
b B35 1.3 | 07 P e g " i
b G52 16 | 1.0 L= U ;
B12.7T 1.8 1.0 Tibed utalin] Tl EY © Tioe ik e S Tifaos _I'E_'."
| 18 2.2 2.0
Par deapriete fromeial _Parde ., | Ferasicoos
8 Alinesar las tuberias para conectar 506 T
s Apriete suficieniemeants la tuefca canica con @ Baamm|  (183kgf omi) i 1k omp
ns dedos, v luego con una lleve Inglesa y . 1) 2600
952 (T e :
wna de lorsidn, come sé muestr an |a flgus M| [255kgtcm) {@E5agl.cm)
® Apredar excesivamente puede romper 18 Werca | 7mm ﬂ#ﬁrﬂml r,.“!ﬂ'-:;uﬁgll.:::nn
il — e
{7 18mm | asgkglemy @rikgem) |
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INSTALACIHIN UNIDAD EXTERIOR

CONEXION ELECTRICA DE LA UNIDAD EXTERIOR

Fetire |a |.EI|.“iF.| d=ia caja de conexion elacirica de la unidad extarior -El”nl-_lF.l nda el iormdlio

2. Canacte los cabbles coneclivas alos terminales como sa [dentif|ca Son Sus Numeanss
colncidenies &n &l blogue de terminaies de lasunidedes inl=nar y exlerion

CAsenurg Al cable en el lablers de conirol con [a abrazadera de cables.
Para evitaria enfrada de agua, formar un buce con el cable conecliva coma se ilusira
en il diagama da instalacdn da fas unidades inlarior v axterior,

5, Aishe s cables no utilizados (conduchores) con cinga PYWE

Hagalo de manera qua no ogueen ningan componenie aldcirico o metalico

e

Lo

o
-_'*7- P imrreruces I?'_- T L
. Li ks e v g T K o i
& L n B rr ! A
o e 4
ColRe v s I
.Y
. L K l _- ¥ R - | I i A
o -1 o | L a b |
Unidad Extarior ——— ) S ) i | — =
f b e ¢ | Abrmgmeiad
A

PURGA DE AIRE Y TEST DE FUNCIONAMIENTO

1. Fur i

ekl &lra L] la humedad an el sislema |I:"'rlll':i‘_"-rEI"l|E lignan efectos indessados, For o lanla, la unidad
infenar v la uberia enlre s unidades intarar y exienor deben estar a preeba de ugas y sar
pyacuadas para eldminar los no-condansables v ia hurmedad ded sislema

® Comprusbe que cada ubo (lanlo de liguide aomo de giss) Enlrg [as unidades inkeriorn y exlencoe hinga
a0 conactado corteolarments v gind 1040 of cablesdd para @ gjecucian de la prusha g ha
completads comesiamants

Los equipos viensn precargedos para longitedes de ks luberia de liguido sfenocres a & m
Cimensiones. imtaciones de las tuberias ¥ carga adiclonal

Mopdelo Tl Longitad Max. | Desmivel Mad | Precarga hasta o
Ligyuid G Ad10a = [Long, Totad = 5 )7 ¥
5 L L= & 0 m L0 i 5m ¥o= 20 gr'm
12 Lrd” & 20 L0 m 5 m K= 25 grfm
L L= e I5m 15 m 5 m K= A0 grfm
24 3 & 5E" 25 m 15 m 5 m ¥ = a4l grfm

# Para o B410A aseguress de que & efigeranie anadido sea an fases liguida en todos kos casos

& Cuando se racolocs b unidad an olro Sitic ulilice B bomba de vaded par vaciar el circuils

PRECALUCION

_ Refrigrrmin
®» Abra la tepa de la valvula hasta el que g A widad
choque con el tope. BEBOOr A& (oo THETRS
# Asegure el par de apriete con la valvula | i T T
de llave o similar: I I 1 ebmbate . & +

valvals de cone wedag de unin alula
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IMSTALACHIN UNIDAD EXTERICR

4 Cuando s& usa ta bomba de vacko

) Mamdmealro
1. aprinte complolamenie las luercas conicas, &, B, C. [, conecte fﬁﬁ el
la walvula manomatrica con la vaklvula de carga fdae la bomba de _Tﬁm _,.-""E;W"
wiptin, coneabe la valvula ds gas-de la unsdad exleriar & la ;‘
entra dal mandmairo
It
2 Conecis la conexin da la mangusra de carga a la bombs da e WBEH:“ La.du s praslon

wacho.
2, Abra por completa gl mangs infericr die la vdbia distribuidora, | \ E-.'rnl:m e vacio
4, Uge |la bomba de vaclo para evacuar, Daspuds da inlclar ka r;u'ﬂ

SVACUACION, Swelbe un soce la luerea sonica de la valvuia

compacta ¢n al ado del lubo de gas y compruebe que &l aire

asta antrendo, (El ruigo da funcionamianto de la comba de

wacio cambia y & medidor de agua indica 0 &n lugar de menos) Wakvila die sErvcn

5. Cuando la pvstuacidn 5@ haya comphitado, carrar completamania
&l mango inf g la valvula distribuldora v detenga el luncionamaento
de fa boemiba die vacio, evacusr duranis 15 rminuios o mas y

®yerificar que el mandmeloo STEomia-1_00106Pa)

. (Gire gl vaslageo de la valvula compacta B unos 45* @ la izguierda
duranie G~7 segundos despuds de  que &l gas salga, a

continuaciaon aprieie fa leerch conica de nuevo, Aspgureses de
que |a presion an al mandématrd 888 un poco Mayor qua s prasion
atmsidrica

7. Guitar by carga de b wilvula

B, Abra compielamente fos vastagos Ay B de la valvula compacta

8. Apriate blen el lapda de la valvula compacta, Purnbe die -:H:quen

unidad inborior —-
aSegundad v control de fugas

de conegion de by unidad exterson ¥ inberior con wn cegEllo sunve
para comprobar las fugas de relrigaraniooen los punies de congxion dne
fuberias, & w0 forman burbujas, indica que hay fuga de rofrigaranis Punto da chqqu:n
2. Dedactor de fugas unidad exterlr
Lizar el detecior de fugas.

1, Mélodo del agua con [abon
Aplicar agua con jabdn o un liguide con delergente neutro @ las vaiolas  Tapa - ‘I e

N | i § - iaq! - i

Featzar la preeba de funconamento después de camplatar la verificacidn de fugas de gas en las
conexiones de luerca conice ¥ la verifleacidn de seguridad elécinca..
® Cormprusbe gue lodas las luberias ¥yl cableads se hayin Conesiacds correclam el
& Comprofar gue g vilvulas de senicio aterales de gas v liquido estén complatameanle abiarias.
1. Conecle la alimentBcidn, polse el boldn ONADFF del mando & distanci para encender la unidad
2 UbEce of botén MODE para selecconas OO (Frin), HEAT {Calar), AUTC y FAN (Ventilacdn)
para comprvar gue fodas las funciones funcionan correciamanta,
3. Cumndiy la tamperatura ambiente e demasiado baga (infenss a 18°C), no puede seleccionarsa
al modo refrigeracion con &l mando a distancia, debe hacersa manuaimente, con modo maneal
Itsarlo solo cuando &b condrol remoto no funciona o para pruebas de mantsnssmiento
& Levante 8l pansal y pulss al bodon AUTO
& Anrote ef boton para & control manuasl pass sebeccionar al moda AUTO,
fa unided cperara de manera forzada en modo ALTO,
hirar los manuales de cperackan para compesbas si el fJunconamients es &l comecio.
4. La prueba de funcioasmienio debe durar unos 30 minuics_

—1—AUTO
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CONTROL REMOTO

Lea el presente manual con detenimiento antes deusar
el aire acondicionado y conservelo para futwras consulias,



CONTROL REMOTD
—_—

INSTRUCCIONES DEL CONTROL REMOTO

MODE TURBO  BPFEED

BEER GOF DISPLAY

SABGT EWING- IFEEL

Ak H ||HEALTH| TIWER

ECO |l ICLEAN

® L estas instrucciones cuidadosaments pars wsar su dire acondicionada segurs
¥ oor reckamedbe,

& Guarde can culdado dste manual de mstrucciones para poderls wser en cualguer
mameanto.
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CONTROL REMOTD

Descripcion de los botones

Instrucciones de la pantalla LCD

PRALE BT G AL ST
I T LI T
Tl ™ '.I-'";‘: il R
-_'1'\1'\-'\4__"‘ iy Il Ll
| R el S
...-q e I-'.""'I_'-.! -

TIHEN FEELING

A — 8T “—1 Pantalla ON/OFF

. A | 9 Cuando el contral remcto estd
3 MWOOE | TURBS BPEED encendido, la pantalla LCD estara
1l —_— 7 encendida, de lo contrario la pantalia
BEEF C/°F  DISPLAY estard vacia.
1 _h'ﬂm:: = ——4 | pantalla digital:
12 ——p5 Enelestado normal de trabajo, la
13

15

T A pantalla mucslr:i |.a.l:n'r|:|tratu-'.a
y ¥ e B I . L g programada. Al iniciar una funcion, la
Eco || diem pa ntalla muestra la tem pEraiura

| | ambiente. Durante el modo de
temporizador, 58 muestra el reloj con
gl tiempo programada.

1. ON/OFF

Puede encender el aire acondicionado presionando el botdn ON/OFF, Tambren
puede detener la operacion presionando el botdn nuevamente.

2.°C/°F
Pulsar este botdn para seleccionar enfre grades Celsius "C" o entre grados Fahrenheit "°F"

3. SPEED

Puede seleccionar la velocldad del ventilzdor baja, media, alta o avtomatica de la

siguiente manera!

- Low ¢ — Mid F— High ?_, Auto F_J

Meda: El modo automatics de vantilacion se sa salocciong cuands no daparace saleccionada
ningina velocidad (HML}

4. DISPLAY

Puade encender o apagar |a pantallz del control remcto presionando el boton
"DISPLAY"

27



CONTROL REMOTD

5. iFEEL

Al presionar el botdn “FEEL" se puede programar ia funcion sensacion.

La pantalla muestra la temperatura actual de Iz habitacian cuando se programa
fa funcion ¥ muestra 1a temperatura programada cuandoe ka funcidn se cancela.
Esta funcidn se invalida cuando el aire acondicionado esta funcionando en el

modo de ventiladar.

6. TIMER
Programando el iempo con el temporizador
4, Cwanda el control remoto se encuentra apagado, presione el botdn “TIMER™,
La pantalla muestra “TIMER ON™ {temparizador encendido) v el tiermpo
programada. El rango de tiempo gue se puede programar es de media hora
hasta 24 horas.

b. Puede presionar fos botones ™ Lo

o“ ¥ ¥ para ajustar el tiempo
programado en el temporizador, cada vez que toque un botdn, el tiempo se
incrementara o se reducira media hora hasta alcanzar las 10 horas. Despues
de las 10 horas, el tiempo se incrementara o se reducira en una hora cada
ver gue tague un batan.

. Presione el botdn "TIMER" nuevamente para apagar la funcidn de

temporizador.

VT
T. | | Este botdn no fiene funcion an este equipo.

8. A 0W

Presione los botores ™ Bn

o V' " pars programar la temperaturs dentro del
rangao de 16°C hasta 32°C. La pantalla cambiard cada ver que usted presione un
botdn,

9. TURBO

Salo durante el modo de enfrlamiento o calefaccion e debe presionar este
botdn, La velocidad del ventilador se ajusta a alta automdticamente ¥ aparece en
la pantalla “high fan®. La funcion “fuerte® se inscia para alcanzar el maamo

enfriamienta o calefaccian,
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10. MODE

El boton modo le permite seleccionar diferentes modos de operacicn. Despues
de presionar cada vez el botdn, el moda de operatidn cambiard, Se muestra lo

sigulente en |3 pantalla;

-AUTO—COOL—DRY—HEAT —FAN

Autamatico = Frio = Secado = Calefacoidn = Ventilador = Automatico

11. SLEEP

1. Presione el botan “SLEEP", La luz indicadora en Iz unidad interior se
encenderd.

2. Despuds de programar ¢l mode de dormir, la eperacidn de enfriamiento
parmite que la temperatura s incremente en 1°C después de una hora y
posteriormente 1°C adicional automdticamente después de una hora,

3. Después de programar iz temperatura en el modo de dormir, I3 operacion
de calefaccion permite que la temperatura baje 2°C despuds de una hora y
posteriormente 2°C adicionales sutomaticamente después de una hora,

4. El sire acondicionado trabaja en el modo de dormir por 7 horas seguidas y se
detiens automaticamente,

Mota: Presione &l botdn “MODE" o "ONSOFF" en el control remoto para
cancelar el modao de dormir,

12. SWING }

Prestone este boton para gue las guias de viento horizontal roten
automaticamente, Cuando alcance una direccicn del viento vertical deseada,

presione &l botdn nuevamente para gue las gulas de viento se detengan #n el
lugar de su preferencia.

13. SWING=—= Este boldn no tiene fupcidn en este equipo.
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14. Anti-F

*La funcidn Anti-F puede fJunclonar cuande la unidad s apaga con el mande a distancka

en los modos  COOL, DRY, o AUTO, El equipo fundcionansd en modo HEAT, con ef venldador
a baga velockdad durante 3 minulos antes de la parada, para sliminar la humedad deniro

del evaporador con @l fin de evitar gue un desprendimiente de mal olor de mohio.

* Esta funcidn no viene ajustada de fabrica. Puede aclivarla o cancelarla en cuakjuler
maomenio que usted desee do |a siguiente manera: Con la unidad v el mando a distancia

en OFF, apunte con el mando a distancia hacla la unidad y pulse el boldn "Anl-F", presiones
una vez, la alarma sonard 5 veces despuds de 5 veces, o que indica esta funcidn estd
aclivada. Una vez activada, esta luncidn serd valida exceplo cuando la unidad 2ea apagada
o hasta que se canocale,

* Para cancelar “Anti-F";

1. Apague ka unidad

2. Con la unidad v @l mando a distancia OFF, apume con el mando a dslanca hacia la unidad v
palsa @l boldn una vez, el timbre sonard 3 veces despuss de 5 veoes, 1o gue indica esta funcidn
S2 Cancela,

Mota:

" Con lafuncion "Anti-F" activa, se recomienda no encender la unidad de nuevo
antes de que esté completaments apagado.

"La funcidon “Anti-F” no serd vilida cuando se ajusta el temporizador de apagado.

15. Este botan no thena funcidn en este equipo.
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FUNCIONAMIENTO

MODO DE FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO
1. Pulse el boton "ON/OFF"; &l aire acondicionado empieza & funcionar.
£, Puise el botén "MODE" y selecciona el modo de funcionamianto automatico.
3. Pulse el botdn SPEED para ajustar la wvelocidad del ventilador, Puede
selaccionar antre las velocidades LOW, MID, HIGH v AUTO.
4. Siwvuelve a pulsar el boton, 8l aire acondicionado se detiene

MODOS DE FUNCIONAMIENTO DE REFRIGERACION ¥ CALEFACCION

1. Puilse &l boton "ONOFF™; & aire acondicionado empieza a funcicnar.

2. Pulss el botén "MODE" y selacciona los modos de refrigeracion o calefaccion,

3, Puiselos  botones Ao "W " para ajustarla
temperatura. Cada  boton aumenta o disminuye la temperatura 1 "G deniro de
un rango de 16.a 32 °C.

4, Pulze e boldn SPEED para sjustar la velocidad del ventilador, Puede
selaccionar entre las velocidades LOW, MID, HIGH v AUTO.

B, Siwuelve & pulsar el botén, el aire acondicionado se detiene.

MODO VENTILACION

1. Pulse el botéon "ON/OFF"; &l aire acondicionado empieza & funcionar,

2. Pulse el botén "MODE" y seleccione el modo de ventilacion (FAN).

3. Pulse e botdn SPEED para ajustar lavelocidad del ventilador. Puede
selaccionar enfre las velocidades LOW, MID v HIGH,

4. Siwuelve a pulsar el botan, el aire acondicionado se datiene.

5. ObservacitnEn el modo defuncionamiento de circulacidn, ajustar ia
tamperatura no sirve para nada,

MODO DE DESHUMIDIFICACION
1. Pulzse el botdn "ON/OFF"; el aire acondicionado emplaza a funcionar,

2. FPulse el boton "MODE" y seleccione &l modo de deshumidificacion (DRY).

3. Pulselos botones A" O ¢ para ajustaria
temperatura. Cada boton aumenta o disminuye la temperatura 1 "C dentro de
un rango de 16 a 32 "C.

4, Pulse el botdn SPEED para ajustar lavelocidad del ventilador, Puede
seleccionar enfre las velocidades LOW, MID, HIGH v AUTO.

5 Siwvuelve a pulsar el botdn, el aire acondicionado se detiene, Pulsanda el botdn
"OMNOFFT, el aire acondicionado empieza a funcionar.

Observacion:
En este manual se indican las funciones de todos los mandos a distancia. 5i al
pulsar algan boton no ocurre nada sera debido a gque su aparato no dispone de
osa funcidn.
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CAMBIO DE BATERIAS

1. Abra la cubieria deslizandola en el sentido gue indica la flacha.
2. Introduzca dos pilas nuevas (AAA) respetando la polaridad (+ [ -)
A Wuelva a colocar la cubieria.
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Atencion

1.  Apunte 2l control remoto hacia ef receptor en la unidad de aire acondicionado.

2. Elcontrol remoto debe estar 3 una distancia de hasta 8 metros del receptor de la
unidad de aire scondicionado,

3. Nodehen existir obstaculos entre &l contral remoto v el receptor de la unidad de
aire acondicionado,

4. No deje caer nl arroje el control remoto,

5. MNoexponga ef control remoto a luz solar directa, calefactores y otras fuentes de
calar.

6.  Use dos baterlas A&h. Mo use baterias eléctricas.

7. Saque las bateras del compartimiento para baterias del control remota si va a
dejar de usario por un tiempo prolongado,

B. Cuando deje de oir el ruide producide por la trensmizion de |3 sefizl & la unidad
interna de aire acendicionado o el simbole de transmisidn deje de aparecer en la
pantalla, debe reemplazar las baterias.

9. 5iplerde fa programacion al presionar un botds del control remoto, la

electricidad que gueda en las baterias ez muy baja. Debe reemplazar |3= baterias
PGr LNas NUevas,

1{d. Las baterias se deben desechar correctaments.
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CERTIFICACION CE

Se ha determinado que este producto cumple con la Directiva de Baja
Tension (2006/95/EC), la Directiva de Compatibilidad Electromagnetica
(2004/108/EC) vy la Directiva RoHS (2011/65/UE).

Para mas informacidn relacionada con las declaraciones v certificados de
conformidad, pongase con nosotros a través del correo: info@sauber.es

INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO
Si tiene alguna pregunta o duda relcaionada con su dispositivo, pongase en

contacto con nosotros:

e-mail: info@sauber.es

web-www.sauber.es

SERVICIO TECNICO

También puede ponerse en contacto con nuestro servicio técnico oficial:

SAUBER

tel.;(+34)902 676 482

e-mail reparaciones:sat@sauber.es

www.sauber.esisal
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